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Kiadóhivatal: 

Kaponir, Teleky-utca 9. 
Ide ezimezendők az 
előfizetési pénzek, 

hirdetések és nyílttéri 
közlemények. - S O M ÚJSÁG 

Szerkesztőség: 

Kaposvár, Teleky-utca 9. 
Ide küldendő a lap 

sze l l emi részét illető 
minden közlemény. 

Előfizetési d l j : 
Egész évre 4 frt 
Félévre 2 „ 
Negyedévre 1 „ 

Egyes szám ára 10 k r . 

MEGYEI- és HEEYI-ERDEKÜ, VEGYESTARTA(.MU HETILAP. 
Me&jelenik he tenk in t e g y s z e r : szombatot ) 

Felelős-szerkesztő: i f j . N a g y F e r e n c z . 

B é r m e n t e t t e n k ü l d e m é n y t 
nem fogadunk et. 

Kéziratokat v i s s za 
nem adunk . 

A mi munkásaink. 
„ A m u n k a n e m e s i t " e z t h a l l o t t u k 

f. hó 3-án a városház d ísztermében 
egy a munkás-osztályhoz tartozó egyén 
től kinyilvánítani — midőn társai n e 
vében —> a z u j o n a n f e l s zen te l t l o b o 
góba a n e k i átadott szege t beveré . 

Nagy szó ez a m a i v i s z o n y o k m e l 
let t , s je lentősége annál n a g y o b b — 
m e r t a z egy o ly egyén réázéröl tétetik, 
k i m a g a i s SLTÍ i p a r o s osztá lyhoz a ké
z i munkát végező munkás osztá lyhoz 
ta r toz ik , k i e n y i l a t k o z a t által n e m c s a k 
a saját nézetének adot t kifejezést, h a 
n e m e pár szóval tolmácsolta a z öt 
megbízó számos munkás e m b e r érze l 
m e i t i s . 

E z rrtidön a külállamuk munkásai 
mindenfelé s z t r e i c h o l n a k , midőn ér
deke i k e t a r e n d e s törvényesá l lapotok
k a l m e g n e m engedet t eszközökkel 
óhajtják védeni és e m e l n i , - midőn 
a munkát a b b a n h a g y o t t tömeg k e r e 
se t hiányában a nélkülözés s Ián U 
éhségtől is gyötörtetve e l k e s e r e d e t I n 
gében n e m a munkához tér v i s s z a , 
m e l y l y e l edd i g i s biztosította övé i j ó 
létét, h a n e m embertársaira tör, v e s zé 
lyeztetvén a v a g y o n és szemé ly - b i z 
tonságot egyaránt. 

N e m kerülhette f igyelmünket e l 
a z a körülmény, hogy a z e z e r e k r e m e 
nő vasúti munkásoknak a zász ló s z e n -
telésen meg j e l en t e megbízottai o l y 
n y i l a t k o z a t o k a t tet tek, melyekből t i s z 
tán kivehető vo l t a z m i s z e r i n t , a z ö 
óhajuk és vágyuk, tisztességes, becsü
le tes munkával m e g k e r e s n i a m i n d e n 
n a p i szükségletet. 

E m i n d e n e s e t r e j o gos és méltá
n y o s követe lése a munkásnők ped i g 
c s a k ugy teljesülhet, h a náluk a m u n 
katársul kitartással és s z o r g a l o m 
m a l . 

A m a i h e l y z e t m i n d e n osztálybe
l i e m b e r r e nehéz , v i s z o n y a i n k r o s s z a k 
s e z t érezi m i n d e n polgára a z ál lam
n a k , a b b a n egyenlően o s z t o z i k a gaz 
d a a gyáros, kereskedő, s z e l l e m i és ké
z i munkás, m i n d e g y i k küzd — a n e 
hézségekkel , m e l y e k e t körülményeink 
l o r n y o s i t a n a k fe l , és m e l y e k e t m e g 
szüntetni n e m t u d u n k . 

Igy v a n e z Európa többi ál lamai
b a n i s , c s a k h o g y m i g nálunk — a 
munkás nép vezetőitől — a nehézsé
gek leküzdésére s z o r g a l m a t és munkát 
h a l l u n k eme l g e tn i , add i g a külálla-

m o k munkásait szociális és a n a r c h i 
k u s apos to l ok járják be, s n e m h o g y 
őket kitartásra és s z o r g a l o m r a ösztö
nöznék, de még a már megke zde t t 
munkát is a b b a n hagyatják velük. — 
A z igy nélkülözésbe s o d o r t tömeget 
fanatizálva rá törnek békés polgártár
s a i k r a n e m irtózván attól s e m , hogy 
féktelen dühökben sok évek hosszú 
során h a n g y a szorgalmával gyűjtögetett 
v a g y o n t t e s z n e k semmivé , de ese t l eg 
még készek a r r a i s , hogy őket s o h a 
n e m bántó ártatlan embertársuk vérét 
ontsák, a z t a l e gnagyobb kegyet lenség
gel legyilkolják. 

Magyarországban a s z o c i a l i z m u s 
n a k s a z anarchiának n i n c s j ó t a l a j a 
n i n c s pedig azért, mer t i tt a m u n k a 
e m b e r e i legelső s o r b a n m a g u k t i s z t e l i k 
a munkát, át v a n n a k h a t v a ez eszmér 
tői a m u n k a n e m e s i t s e n n e k m e g 
felelően élnek ésdolgoznak. 

Ne i s t a r t s o n a n i a g v a r társada
l o m i ly kinövésektől m i n d a d d i g , i n i g 
Ma g y a ro rszá g 11: i k o l y a n i pa r o s a i és 
munkásai l e s z n e k , m i l y e n e k e t a í. hó 
harmadikán tar tot t zász lószente lés ! 
ünnepélyen láthattunk és hallót I n u k . 

C s a k előre tehát a j ó u l o n , s z o r 
g a l o m és kitartás legyőzi a nehézsége
ket , a inunkásosztáJyának ped ig l e 
gyen a z buzdítására, hogy a m a g y a r 
társadalom t isz te l i a t i sz tes i pa r t , m e r t 
t u d j a , hogy a m u n k a n e m e s i t ! 

A v á r m e g y e i t i s z t v i s e l ő k 
f i z e t é s e m e l é s e . A folyó évi májas 
hó 4-ón tartott btwttaágl közgyűlésben 
158/10243. szám alatt hozott a m a hatá
rozatot, moly s z e r in t a vármegyei k a t o n a 
beszállásolási a l ap javára IHÍI4. évre meg
szavazot t s múlt évi deczembor hó 15-én 
108. 222. sz. a. k iadott rendelet te l a b e l -
ügyrninister által is jóváhagyott 20.000 
for intny i vármegyei pótadónak ugyancsak 
181*4. évre 12000 f r t ra leszállítása s a közi
gazgatási czélra megszavazott fél százalék
ny i vármegyei pótadónak 1 % - r a fölemelése 
az e fél százalék után befolyó jövedelemnek 
pedig a folyó évi 30. sz. közgyül. hatá
rozatta l elfogadott tervezet szer int , fizetés 
emelésekre leendő fordítási mmida 'o t t k i , 
— a belügyminiszternek f. é. t imjus hó 
30-án 43705. sz. a . k e l t l i .rározamval j ó 
váhagyta, a z za l a kikötéssel azonban, 
hogy az . k k . M t elfogadott fizetések kö
zötti különbözet c sak pótdíjnak lesz te
kintendő, me l y a folyó évre lesz k i s z o l 
galtathaló s rnelvre a vármegyei személy
zet miudadd ig t a r tha t igényt, m i g a vár
megye törvényhatósági bizottsága a pót
díjra szükséges fedezetről gondoskodik. 

H i t e l s z ö v e t k e z e t S z o m a j o m -
b j p . Folyó hó 3 án, hitelszövetkezet a l a 
k u l t Hzomajomban, me l ynek elnökévé 
Z o l t á n J ó z s e f kiskorpádi földbirtokos 
választatott meg, alelnöknek pedig Má-
csovies József szomajomi körjegyző, — 
ezpnkivül 13 igazgatósági tag. A z a l a 
kuló közgyűlésen Iiajós országgyűlési kép
viselő, m in t a pesti ha za i takarók pénz tár 
küldöttje, szintén j e l en volt . 

A m l k o r m á n y v á l s á g u n k A 
hány lapot vesszünk a kezünkbe a n y i jól ér
tesült forrást találunk, me l y ek tu la jdon
kénen semmit sem tudnak , e gy ik nap 
a horvát bán vesz i át a kormányt másik 
nap V e k e r l e maradt , az egy ik lap meg
elégedik azza l , hogy e l csap ja Szilágyit, 
a másik hozzácsatolja még H i e r n y m i t és 
Csákit is — persze m ind a legjobb érte-
BÜléfl alapján — pedig rgazánba v a j m i 
keveset tudván a dologról, várjuk figye
lemmel a törtóuendöket. 

I z g a l o m B u l g á r i á b a n Múlt szá
m u n k b a n megemlítettük a bolgár kor 
ínéi v váJ-ságot, a k k o r a hírt csak bizo
nyos fentartással közöltük mert azt még 
n> ii I fhetott b iztosnak tek in ten i , m a azon
ban mar nem csak a váfeág megtörtént, 
ham m az uj kormány mejg is kezdte mű-
köpésél s Hnlgáriban a "béke honol , m i 
egyrészt Ferdinánd fejedelem tapintatos
ságát, másrészt a bolgár államférfiak h a 
zugságát igazol ja. 

Június 3. 
F 

Hegge l 7 órakor mozsár lövések 
tudatták Kaposvár lakósságával, hogy a 
kaposvári vasúti gépház munkásainak s 
r e j t együtt az a z o k k a l együtt érző v a 
súti tisztviselőknek nagy ünnepjök lesz, 
hogy a zim/lószentelÓHÍ ünnepet méltó 
kegye let te l óhajtják megtartani . 

Nyolcz óra felé már vonult a nagy
közönség a templom felé nehogy e lma
radón a nyolcz órai miséről, me ly a l k a 
lommal volt a zászlószentelés! ünnepély i s 
megtartandó, a zászlószentelés megtör
ténión, az ember ár húzódott át a város
házához hol a szeg beverósek történtek 
meg. 

Daczára a nagyhőségnek a vá-
rosimc díszterme zsufoláűg megtelt az 
érdeklődő közönséggel, elkezdődvén a szeg-
bevqrósi üunepely,a megbízottak sorba a 
zöld asz ta l ra kiterített lobogóhoz léptek bele 
ütvén a n e k i k átadott szegeket felerősí
tették azt nyelére. 

Megható volt , a szegverésre raeg-
le lem szomszédos vasúti társ egyesületek 
k íildnt tőinek beszédei, me lyek átlagosan 
a munkára ós szorga lomra buzdította az 
ünn^pot tartó munkás osztályt. 

A z ünnepély befejeztetvén a nagy -
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közönség szétoszlott, egyrésze pedig k i - , 
v o n u h a k i s i a k i érd ibe, ho l a v a s i t . i a l - | 
k a l m a t o t t a k ezen alkalomból kifolyólag , 
j u n i a l i s t i cndi 'Z tek . 

A juniális legszebb rendben fo ly t 
le , igaz u g y a n hogy egy futó eső meg -
mosta kissé n maiatokat, de azután i s 
mét szépen kiderülvén a mulatság tovább 
folyt . 

A munkásokat felköszöntöttük Né
meth ígnácz polgármester, továbbá l a 
punk szerkesztője és Ol©fson állomási ! 
főnök, m e l y felköszöntöket azok l e l k e s 
éljaflféaaaJ fogadták. 

E s t e igen szépen sikerült tüzijáiék 
volt s utána még sokáig tánczolt az if
júság. 

H I R E K . 

Felkérjük t. olvasóinkat legyenek 
szívesek hátralékaikat beküldeni, egy
részt azért, hogy a lap eddigi számat 
dásai lezárhatók legyenek, másrész-
pedig azért, hogy a lap szétküldése 
akadályokba ne ütközzék. 

„ S O M O G Y I Ú J S Á G " 
kiadóhivatala. 

— Eljegyzések. Dorner Zoltán tör
vényszéki elnök bájos k i s leányát Olgát , 
e l jegyezte O r p h a n d l József huszár fő
hadnagy . — S c h e f f c r L a j o s újlak 
gazdat isz t szép leányát HAJ I lkát, e l je
gyezte Szávits Kornél honvéd főhad nugy. 
A két m e n y a s s z o n y szépsége s s z c r e i e i rn -
méltósága folytán a megye i női társasá
g o k n a k kedves a l a k j a i vo l tak s valószínű, 
hogy a két ifjú pár oo ldogs iga sok f i a t a l 
embert fog a uősülésre buzdítani. 

— Halálozás. Baárdi Somt toh Lőrínoz 
Somogy vármegye volt alispánja, S o m s i e l i 
Ando r nagyb i r t okosnak , közügyeink o j e 
les i s i. 'vékkny bajnok m a k édes u t y j a . 
K e ^ z i h lyon e hó 3-án, 75 éves k o m b a n 
e l h u n y t , haláláról a 60*1*4 a következő 
gyászjelentést adta k i : Sotíjssich A n d o r 
ugy g y e r m e k e i : S o m s s i q h Mari férj. S z i 
l t Tarnásné, .Somssieh Á g á t í férj. véOMJ 
Lajnsné, S o m s s i e h I l o n a férj. SVMtíOf 
Aladárné, S o m s s i e h Jolán tffj. Bo-nyák 
Gézáné, S o m s s i e h Miklós, e s S o m - s i e h 
András ; továbbá özv. S o n i s s i c h Lőrinczné 
szül Nyái i K a t a l i n , ugy g y e r m e k e i : 

S o m s i e h M a r i s k a férj. Erdődv Lajosné, 
S o m s s i e h K a t i ; k a férj. Bárándy Istvánné 
szornoiu szívvel j e l en t i k a t y j u k , i l letőleg 
férje s illetőleg n a g y a t y j u k n a k . Saárdi 
S o m s s i e h Lőrincznck S o m o g y vármegye 
vo l t másodalispánjának, élete 75. óvóban, 
K e s z t h e l y e n , 1894. évi j u n i s hó 3 napján 
történt elhunyiát. A b o l d o g o k n a k hült 
tetemei június hó 5 napján 5 ócakor fog
n a k K e s - t h n l y e n örök n y u g a l o m r a kisér-
t e in i . A gyászmise június 6 nn 10 óra
k o r K e s z t h e l y e n és Sárdon a családi 
t emp lomban fog egysze r r e m e g t a r t a t n i . 
Á ldás és béke p o r a i r a ! 

— Juniális Igáiban. Egál éo vidékének 
fiatalsága f. évi j u n i i i s ho 23-án u ráksii 
u r a d a l m i erdőben ( a püspöki erdősluk m e l 
le t t ) tánczezal egybekötött jótékonyczélu 
juniálist rendez. Mclitskó Miklós, T r o m 
bitás Mihály elnökök. B e l e g h y F e r e n c z , 
B o g y a y E m i l , B o t y a y József, . B o g y a y 
V i k t o r , G r u b e r Imre , H e n c z G y u l a . H e n c z 
László, dr. Keoorfl L a j o s , K l e s t i n s z k y 
Dezső. Mihálffv A n t a l , dr . Münz Bélé , 
N a g y József, Pál Tamás, dr . S o m o g y i 
Mátyás, Schőberl F e r e n c z , S v a s t i t s Nán
dor, dr. Tóth József, a rendező bizottság 
tagja i . Ételek és italokról g ondoskodva 
leend. Kezde te d. u 2 órakor. Személy
j e g y : 2 ko rona családjegy : 4 korona . Fö 
lül fizetések köszönettel f ogadta tunk és 
hírlapok utján uyugtáztatnak. A juniális 
kedvezőtlen idő esetén i s meg fog ta r 
ta tn i . 

— Meghívó. A tabi járás jegyzői egy 
lete az országos jegyző-árvához a l a p j a 
vára kőröshegyen gróf Széchenyi-féle 1 -
getben 1894. évi június 28 -nn juniálist 
rendez. K e z d e t e d. e. 10 órakor. Belépti
j e g y : személyenként 1 f r \ — Családjegy 
I f r t Felítlfizetések köszönettel fogad t a t-
nak és hírlapikig uyugtáztatnak. Jó zene , 
ételek és italokról, — kedvezőtlen idöjá-
járás esetére födött helyiségről is gondos
k o d v a v a n . Belépésnél a meghívó f e l m u 
tatása kéretik. 

- Huszonötéves jubileum. A . .S >mogy-
megyn i tanító-egylet" folyó évi rendes köz
gyűlését június hó 20-án Csurgón az ál
l a m i tanítóképző uuézet nagytermében 
torija meg. A közgyűlés tárgysoroz i t u : 
J , Elnöki megnyitó. 2 . Főjegyzői je lentés 
» egylet működéséről. 8. Pénztári je lentés 
az egylet v a g y o n i állásáról. 4. A népok
tatási törvény revíziójára vonatkozó e lő-
ter jesz 'es . (E lőad ja : Szalóky Dániel. ) ő. 
A pénziárvizsgáló bizottság jelentése. 0. 

BegóIvoOÓk 8 Indítványok. ( A z a l a p s z a 
bályok 18. d ) pont ja s z e r i n t : ) . .Minden 
ind i v i l y , mo'v i választmány ál o l m e g -
állnpi i t nap e dre n e m v o n a t k o z i k , az 
elnö'; gnél y k -zgyülós előtt benyújtan
d ó ; a indítvány tárgyalása fe let t a vá 
las z t i n uy elfc e jesztése ulapján a köz-
gyülé határoz. 8. Tisztújítás. E z e n a l 
k a l o m na! azea l l . tanító képezde m e g fogja 
ünncii dn i 26. e v e s működésének, j u b i 
leumé-. 

A kaposvári polgári leányiskolában 
az évzáró vizsgálatok a következő sor 
rendben t a r t a t n a k m e g : Június 14-én d 
e. íl n iko r l i i T tan i v izsgálaton. 21-é i [. 
QOZf. 22-én fi 23 nn I I I . oszt. 20 é;j 
I V . oszt. vijj- g - i b ra m inden tangviérból. 
A z osztályvívsgálatok regge l 8 órakor 
kezdődnek, píagynó Csorba Mária igaz
gató, i 

— A tolnai penzhamitók. To lna vár
megyében, á e y látMÍk, r endes iparág n 
pénzh.tinisíta-. A l i g v a r i hét, hogy a m e 
gye területéi föl ne ha j s z o l j on egy -egy 
hamispénz-ág ártó bandát a csendőrség. 

- A terményéig a !• hető l e gnagyobb válasz
ték.m készüknek : lOO-OI bankóktól tp a 
20 filléresekig. A legutóob k i n y o m o z o t t 
bacla -zékhelye Báni f a lu vo l t , vezére pe-
Trédies Miklós, ; i k i . m i n t m ír jelentettük 
több társával valóságos i pa r s z e rben gyár
tot ta a h a m i s koronákat és h u s z fiillere-
seke t s belő l jk már jó csomót f o r ga l omba 
i s hozott . A nyomozás a l a t t , m in t l e ve l e 
zőnk u j abban i r j a , P e l t z e r Ádám bátai l a 
kosnál is háikut itást ta r to t tak s a fe le 
ség nél, a k f nővére T r á d i c n a k , találtak 
in h a m i s koronákat. A z a z s z o n y t letar'óz-
fatták. a férj a z o i b i n idején megug ro t t . 
Pal izerné b e m l l o t i a , hogy az egész T r a -
d i s s - l V I c z c r família r end ze resen űzte a 
pén".h imisitás', főműhelyük azonban n e m 
Báián, h a n e n i So-n-mlén vo l t , a Bárdos 
Mózes házában A csendőrség most át-
ránduli Bárdndioz i s , a k i a z o u b . n a k 
k o r r a már e. i i i . t e1"tt. m i n d e n áruló n y o 
mot s ehünt p a g f l is . Tegnapelőt t az a n 
s i k e üli a eMBdőrüknek e l c s p n i m i n d a 
kér p MzvorőG •» beszállítani a k i r . Ogyé z 
séghez. 

- A zsidó főispán. Nagy Űnnop l y 
e k k ' d ón dúritjovul iktatták be a n a p o k * 
ban Marauiarósmegye uj föispúoj.u : H »/-
ner E vi i bár$t. A l a k o m a a la t t egy j a m 
bor képű zsidó húzódott t i t okza tosan a 
ném. ' .i 's nevű (főispánhoz, és b a l k a n , e l -
f'ej . d a kérdejte tő le : — Igaz , hogy a 

A „SOMOGYI ÚJSÁG" TÁRCZÁJA. 

A pecsenye család. 
/ — Cusinói felolvasás Fran</.iB<uHlól. — 

I I I . Folytatás. 

A télen át még a vén szeder fa i s 
megkopaszodott , s h a jött egy k i s t a 
vasz i szellő, z u g v a - b u g v a meséli a z o k a t a 
kedélyes nyári délutáni történeteket, me
lyeke t a gazda Piliszár és ('suták társa
ságúban keresztül élt. 

K e d v e s ke res z t komája Piliszár kü
lönben még m ind i g hü barátja v i gas z t a 
lója és látogatója, — do most már Bálint 
nem emleget i a z t hogyan k e l l a háznál 
regulát t a r tan i , ő már erről letett. 

Most elbeszélgetnek a távol lévő 
gyerekekről, a c s i z m a d i a mesterség (ez 
Bálintnak most i s n a g y büszkesége) f e l -
virágozásáról. 

Beszélgetésöket K o z a l b a is rendesen 
végig h a l l g a t j a , s h a az tetszésére v a n 
helyeslőleg integet , e l l enben hu az véle
ményével n e m egyez ik meg , hangos per 
pa t va r közt ád kifejezést rosszalúsá-
n a k , s r endesen szétugratja a k e d v e s 
komákat. 

M inden megváltozott, a régi egye
dül Pecsenyének • kuptafós iránti gyű
lölete és a czéhmesterség utáni vágya, 

továbbá Kozalbúnak hiúsága és per le -
kedö lármámato 

A i i i i n t nőt Pecsenyének bánata a 
családjában előfordult események mia t t , 
ép ugy nőt tekintélye társai előti, s bá
n a t a között is vídiuíltig hatot t rá h a Pl 
liszár és C s u t a k kornái k i j e l e n t i k előtte, 
m i s z e r i n t a jövő hói n a p b a n ő lesz meg 
választva e z ehmes t e rnek , — h a K o z a l b a 
ezt h a l l j a még ö i s megszelídül. 

C s u t a k P a l i a m i t m o n d m e g is t a r t j a , 
u g y a n c s a k védi komájának ügyét a vá
lasztás alkalmával, ő teszi m e g az indít
ványt P e c s e n y e mel let t . 

Egyedül a .Számi sus z t e r szóllak fel 
Bálint e l l en , kifogásolván n e k i nevét éa 
azt , hogy az ass zony ur a háznál, — ő 
ajánlotta N y u l Ádámot. 

D e C s u t a k és Piliszár rá z u g n a k — 
Számi te h a l l g a s s — n e m k e l l nekünk 
íüles czéhmester. 

Ezután Bálint közlelkesedéssol l e t t 
megválasztva és tar tot tak egy m a g n u m 
áldomást, m inek temérdek üres őveg, i gen 
sok ingó láb és sok sáros r H i a l e t t a 
következése. 

Bálint, Pil iszár és C s u t a k mesterül 
megákák a sa ra t , midőn kedélyesen b a k 
tat tak h a z a felé megszólal P e c s e n y e — 
előudva — mennének be a kedves R o -
zalbához ezen ötöm hírt n e k i tud tu l a d n i , 
h a d ölelje ő i s kebelére a két testvéri 

j ó bti rí o*i a (fut Iád dieeőeégének e lőmoz
dít ók. 

A z iridiifány nagy - tetszésre talált 
el fog ni a t o i t I 

lí.-léptek . P e c s e n y e u r a m udvarára, 
s a g i/ . - l a pár ököl csapást mérve s z o b a 
ajtajára, a n n a k ; kinyitását sürg.- c. 

A z ajtó vV'gre megnyílott és K o z a l b a 
fogttfá a jő ílkof, de Bem lehete t t j ó 
h a n g u l a t b a n , n sn t s z eme i n a g y o n vi l lám-
l o t t ak , s va ln rri p i s z k a t a félét n a g y o n ló
bált a kezében] 

Piliszár i f j o u n e k látta az időt elő
adn i jövetelök <&;ít, i g y eke z e t t t a h i t egye 
nesen állani >- a m i n e m sikerült — s 
tdkezdett mo n J ^ n i , — miután a z o n b a n 
Kozalbánál e l - fzakadt a türeleni ' f ona l a , 
jót csapot t a lírái- menekülő szónok há-

I tára, C s u t a k BÉrlencsésen megug ro t t m i t 
P e c s e n y e i s a k a r t követni, a z o n b a n az Ő 
gallérja b lekerüli a ház asszonyának 
i zmos m a r k a b \ 4 de nern azért m i n t h a a z 
őt v i s s z a a k a n,í t a r t a n i — sőt el lenkező
l eg — azon i . k . i o i a t lökött, hogy az orrát 
belé ütvén az rórerfa tövébe d e r e k a s a n e l -
tenyerelt. 

N a g y Á n i j l a t t a l nézte a két k o m a 
czéhmostcrürikiii'k és az egész c s i z m a d i a 
czéhnek eze i ri \ : y szégyenét, a z o n b a n 
jónak látván — r mielőtt K o z a l b a még e gy 
ezer kijönne — távozni, tehát szép l a s s a n 
elléptek, magára hagyván Bálintot. 
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méltóságos u r zsidó V R o z n e r báró meg 
lepődve, mosolyát v i s s z a t a r t v a biztosította 
uj polgártársál, IUH v nem zsidó szárma
zású, majd megkérdezte tőlo: — De hát 
h o n n a u , miből gondolta, hogy ón zsidó 
v a g y o k ? — H a t , raéliöságos u r a m , az 
újságban mag je lent aJozképe után gon 
do l tam, mer t az volt a kép alá i r v a h o g y 
— „metszette Lönhardt" . . . 

— A halál torkában. Nusz lopy T i v a 
dar va rmegye i aljegyző és Máihis G y u l a 
honvéd Tőhadnagy neje egy kocs in jöttek 
a mu l t vasárnap a kiskorpádi állomásra 
Vráusikiól. Útközben osC érte utol őket, 
me l y kivált Sárdon tül u - j y ancsak n a 
gyon n e k i eredt s a kocs i s , hogy h a m a 
rabb az állomásra érjen, sebes vng ia ton 
hajtott . A l i g értek azonban rövid nogyed-
órányiia Sárdról, midőn közvetlen a koc s i 
előtt pár méterre óriási erővel a villám 
egy sür göny fába lecsapott A 1 i v ak térdre 
estek , azonban rögtön fölugrottak és to
vább mentek ; a bocs iban ülők pedig h a 
ta lmas nyomást és rázást éreztek. S z e 
rencse , hogy s e m m i k o m o l y baj nem *ör-
tént; pedig, h a csak pár méterrel előbb 
BlOlinok abban a p i l l ana tban , m i k o r a v i l 
lám lecsapott , b i z tosan h a l v a marad tak 
vo lna a kocs iban ülök miudnyájau. A v i l 
lám néhány sürgönyfát i s , a m in t a dró
ton szétfutott, meghasított. 

— Zár Ünnepély. A kaposvári m . k i r . 
áll. főgimnázium önképző köre f. hó 8-án 
tartot ta rendes évzáró ünne, ét, me ly a l 
k a l o m m a l a „Virág14 kör tag ja i f e l o l va 
sásokkal és s z a v a l a t o k k a l , a gimnáziumi 
zene és énekkar pedig zenei előadások
k a l mulattatták a nagyszámban megje
lent hallgató közönségei. Midőn az e l i s 
merést, me l yben a szereplő ifjúság része
sült tolmácsolnánk, e g y s z e r sm ind közöl
jük a munkásságukért kitünteteti i f jak 
neve i t . Hon i g V i l m o s V i l i oszt. tan. nye r t 
három, P i l c z e r Ignáoz V I I . oszt . tan . há 
rom, Török L a j o s V I I . oszt. tan . 1 d i j a t . 
Polgár A n d o r és Königaberg Dezső V I I . 
óéit. mnulók pedig dic,"rŐ okmányt k a p 
tak . Feltűnő, hogy a „V i rág " körben m e l y 
nek több m in t 50 f iatal tag ja v a n — k i 
tüntetésre érdemest csak Ötöt találtak.di 
jazásra érdemest pedig épen - s a k hármat, 
igy hHrom pályázónak ke l l e t t hét d i ja t 
k i a d n i , holott h a az minél többnek ada 
tik az nmbiezió annál inkább emelkedvén 
a s i k e r általa j obban biztosítva van . Nem 

A z öreg a földről felkászolódván üu-
neplős ruháját po ro l ga i va nagy OBOX&oru-
sággal ezt dünyögé magában „hatvan
három éves Pecsenye létemre még egy 
k u t y a sem evett meg , s mos t a saját h a 
zamból k idob tak , — ez még is csak l e -
nézet." ( I g a z történet.) 

* 
E z esemény húsvét előtt négy n a p 

pal történt, rá két nap ra pedig nagy v íg
ság volt a kap ta f a esinálónál. 

P i s t a megjött — k i BimapoeteoaM* 
terpályos — meghozva M . l e sh s apai ál
dást kérve m a g u k r a és a k i s Pistikáia 

Továbbá megjött a M a t y i . Náczi és 
Lenézi gyerek — mar mind budapest i 
vagvonos iparosok — ép azon czélból, 
hogy M i l c s i k e és csalájda részére Bálint
nál az apa i áldási kieszközöljék. 

A z nem is mondott e l l ent , átment a 
8zoin*zédba keblére ölelte i g y e r m e k e i t 
midőn pedig utóbb rég e lborul t kedélye 
újra felderült örömmel kiáltott fel „hiába 
m i mégsem v a g y u n k sült IVésenyék." 

Bálint pár nap múlva g y e r m e k e i v e l 
együtt e lutazott Budapes t r e s 'többé el 
sem vált tőlok. 

R o z a l b a utóbb férjhez, m e n t egy 
pandúr őrmesterhoz, azt mondják a z z a l 
csak egyszer veszet t össze, azután m i n d i g 
nagyou csendes vo l t , — Piliszár ezen 
szörnyen csodálkozott. 

(Vége.) 

tud juk , hogy e n n e k a s zo rga l om vagy a 
képesség biá iya -e a * o k a , tehát bírá
latot tori mondunk , de felhívjuk e körül
ményre m int"*ők figyelmét, m i t h a or
voso ln i sikerül, a nagyközönség bizonyára 
elismeréssel a szülök ped ig hálával l e s z 
nek a gimnázium tana r i k a r a iránt. 

— A vagyonbukott bank ügye. I t t e n i 
bank csődügyében az ,egész bünvizsgá
latot , molynt P e r c z e l Ákos k i r . tvszéki 
bíró referált, — minden egyes terhelt 
ellenében megszüntette, me l y a k i r . ügyes
ség folebbezése folytán a pécsi k i r . "táb
lához került, ho l a m i n t értesülünk, az 
első bírósági végzés egvsz terjedelmében 
he l yben hagyot t . I g y tehát vég leg bo 
van fe jezve ezon régen húzódó csődügv. 

— A tűzoltók a sörösök ellen. A bu
dapest i sörkeriok tu la jdonosa i vendégeik 
mulattatására kieszelték azt. hogy apró lég
gömböket eresztenek a levegőbe, m i v e l 
pedi - a s e l y e m léggömbök igen költsé
gesek s igy az a nagyközönségnek drága 
mutatására lett v o lna , a léggömböket p a 
pírból készítették, me l y e t s p i r i t u s z meg
gyújtásából származó me l eg levegővel 
n y o m a t t a k a m a g a s b a , e léggömböknek 
természetes vége az, hogy tüzet fognak 
és égvo leesnek. U y égő pap i r go rno lyag 
meggyújtván egy háznak tetejét, a tűzoltó 
parancsnokság a z o k n a k ezentu l i folcrego-
tesét bet i l tot ta , most nagy bánatuk v a n 
a sörösöknek, me r t vendégeik leg fe l j ebb 
egymásnak a kivilágított ábrázatáöa gyö
nyörködhetnek. 

Népiskolai tanulmányi kirándulásokról . 
Irtn Szkladányl Józtef. 

Oomen ius „Didactiea m a g n a " czimü 
főmüvében minden .tanelvet az a n y a t e r 
mészéiből ve ;et le. Övé a dicsőség, hogy 
n a p j a i n k b a n m inden t szemléltetünk, őt 
i l l e t i az érdem. IIOL'.V a szemléltetési e l v , 
me ly a j e l e n század első felébon m a r t e l 
j e s d i ada l ra ju to t t , n a : y hatással v a n egy
s z e r sm ind a szóban levő népiskolai k i 
rándulásokra is . 

Miután tehát a z t t a p a s z t a l t a m , hogy 
e kirándulások az ifjúság testedzésére, 
tanulmányaik bővítésére* szóval ' e s t i és 
sze l l emi nevelésére nagyon is szükségesek : 
bátor vagyok ezúttal a t ek in te t es i s k o l a 
szék Bgjrolmébe ajánlani a n n y i v a l i s i n 
kább, mert a kaposvári községi i s k o l a i s 
azok köz.-tartozik, a m e l y n e k tuntervében 
ilynemű kirándulások nern igen f og l a lnak 
helyet Ped ig , k i ne látná be e kirádulá-
sok paedagogiui kiváló értékét s k i az 
a k i nem tudna, hogy a földrajzi i s m e r e 
teket már a 3- ik e l em i osztályban a tor-
mészet világából k e l l mer i ten io a tanu
lónak ? ! 

A he l yesen rendezet t kirándulás 
igazi paedngugia i vívmány, mo ly elölt 
meg k e l l h a j o l n u n k , a z t egész passzióval 
f e l k a r o l n u n k , mer t alapját k é p ü l a taní
tásnak, támogat a rna nehéz f e ladat m e g 
oldásában — „kiismerni a gyermeket** — 
mely R o u s s e a u szer int , a l egnehezebb 
dolog. 

Méltó tehát, hogy ezen, általam e 
már egyes tanfelügyelök által h i rde t e t t 
oszme c s a k u g y a n testté váljék s te l j esen 
bevonul jon iskoláinkba! 

Térjünk most át ezen i s k o l a i kirán
dulások módozatainak megállapítására. 

a ) Legelőször i s növendékeinknek 
megfelelő kirándulási pontokról, h e l y e k 
ről k e l l g ondoskodnunk . I l y kiránduló 
h e l y e k . Somogymegyérik n< vezer.esobb 
városai, községei, pusztái, erde i , d o m b j a i 
történelmi nevezetességgel biró h e l y e i , 
hogy a f ia ta l nemzedék keb le emelked
hessek a ha jdan nemze t i nagyság dicső 
emlékein ! 

b) Hogy a terveze t t kirándulás s i 
kerüljön — az érdekolt szülőket, az i s -

ÜAüOók tag ja i t n e m s z a b a d figyelmem 
hívül t a gyn i , me r t c s a k i s e közegek b u z 
gó t miogatáv i ne l l e t t érhető el a kitű
zött « él. 

p) H e l y e i járunk e l s dicséretünkre 
szoltr I , h a a k i ánduló csoportot kemény 
fog/cl m a la t ag juk , — kivált b a vá 
rosba i v a $ y n i k , a h o l a z ellenőrzés i g a z i 
a i g u s i s zeme jgóuyel . s a h o l a növen
dékek nek "magukviseletében o l y a n o k n a k 
k e l l l c n n k j i , h a g y s e n k i so találjon ben
nük gánepotni valót a z i s t en i féle Jeni 
a szülök elöljárók és i s k o l a i törvéifyok 
Iránti l i s z t e l e t , szóval m i n d e n erény kü
lönösen e kirándulások alkalmával J k e -
• i t su s j e l l e m e z z e őket I 

d) K f i dos os fa , h i d e g idő járás n k i 
rándulásokra nem a l k a l m a s ; a tup inru oá 
tan i ó tehát i l y kedvezőt len időben u 
tan u.'i'embeta m a r a d . 

o) H d g y o vetett m a g n a k ideje le
g y e n meggyökeresedni sokfélét egy egy 
kirándulás a ! .almával ne szemléltessünk. 
A g y e r m e k e t m l feszi t en i n e m s z a b a d ; — 
engedjük őt szemlélődni, — hadd j r a g a s z 
kodjék a t e rmes z e ; v i lágához hadd érez
ze oat a hatást me l ye t a nagy természet 
pompája m i n d e n k i r e g y a k o r o l . M i pedig 
m i n t vezérei i l v i s k o l a i kirándulásoknak, 
ne c sak pusztán kötelességből űzzük e 
ftlütél séget h a n e m i gaz i lelkesedéssel, 
hogy az arnugy is e l h a n y a g o l t spor t Iránt 
annál nagyobb érdoklődést ébreszthes
sünk. 

f) Egy-két v a g y több n a p i kirándu
lásra nagyobb s erősebb r.övondékekkel, 
különösen a húsvéti, pünkösdi szünna'm 
k a t s legczéhzeruuben a n a g y szünidő 
l ehe tne fölhasználni, a midőn megyénk 
neveze tesebb vámsait p. 1. Sz igetvár , 
Csurgót s a v a g y e közel fekvő szomszéd 
megyék székhelvcit tekinthetné m e g a 
kiránduló c s u p a ' . 

Végre *ogv általam k ido l gozo t t n a -
gjrobb zabázu k i indulási p r o g r a m m „ K a 
p o s v á r r ó l — P é c s r e - szolgál jon tu-. 
JéfcoxáetlJ m e l y e i j óváhagyás véget t te l jes 
b i z a l o m m a l növendékeim t. „szüleinek « 
a l i - I vbe l i ipkol.-iszék t. t a g j a i n a k s z i v e , 
figyel nébo ajánlani v a n szerencsém. 

* 

T a l p r a ' m a g y a r ! F i a i m készüljetek ! 
A m i n - a tanév kezdete óta h i r d e t t e m , 
a te l jes megvalósulás küszöbén -áll. iftór-
j e l e k kedvos K,.üleitoktö), engedé ly t ; 2—8 
n a o i g távol ' leszünk 1 Á m d e |0üUa az 
e fU, eg ízsóges fiuk j e l e n t k e z h e t n e k . 
B a r tnvuvárruogyo felé f N N U u t u n k a t i 
m ' g rukar i to t t filléreitekkel r k i r g r n I l ó k 
ln lve a dunántúli domtjos vidék l o g n a -
írv i iií városét - P é e s e t * * fogjátok meg 
lő nga u i . L e g y e t e k meggyőződve f i a i m ! 
h ig> boaUHB buzgó útmutatóra s a ne 
talán előforduló megbetegedés esetében 
tőlem telhetőleg kész segélyezői ', valódi 
Orvosra számíthattok. Gyülekezés a köz
ségi e l emi i s k o l a ; elindulás n délelőtti 
vonattál. K lyhe lyezkedvén a k o c s i k b a n — 
a Somogyru. 'gv ei térkép ölünkben, — 
— először is drága szülőföldünk ter 
mőképessége' r a gad j a m e g figyelemünket, 
m e l y önként* kínálkozik a szemléltetési 
e l v a l ka lma/ f i s -Da . A nomzetfentartó hár
m a s erőről n Ibidmivolós, i pa r és k o r e s -
kedelemről folyik a beszéd a C o u p e b e n 
m i g végre nz .éniÉJoÉlih a mező veté
se inek az u ónkba eső helységek — a 
környező h e g v e k f o l y tonos megf igye lése 
me l l e t t , B a : a iya vármegye térképével 
f e l s ze re l ve —, 3 órai utazás után Pécsre 
érkezünk, b t a községi e l omi i s k o l a i i gaz 
gató s s i v e s s lUÓtJöl v a l a m e l y i k tanintézet
ben benlaká i . m i n d e n tanuló számára kü
lön t i s z t a áuygyal r endez t e t i k be, 8Őt k i 
kérve a derék t i esi igazgatónak, tíchneider 
János vélem myét a 2 n a p i élelmezés i s 
az intézetbe i itor énhet ik ; — ezt kívánja 
a paedagog iur úl o-mód. 

A remény, m e l y a kirándulás k e z 
detéhez fűződött — n e m b i z o n y u l t be 
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alaptalannak. A z idő kedvez. Mindjárt a 
kirándulás első napján délelőtt megnéz
zük a város főutczáit, a nagyobb boltokat 
k i rakatokat , — megfigyeljük a tártaiéiért 
különböző rétegeit, heti társas élet kü
lönböző rétegeit, heti vásár esetében a 
piaczon Ba ranya megye eredeti néptipu-
sa i t ; megnézzük a kiválóbb épületeket, a 
kir . itélő táhlai s pénzügyi palotákat; a 
szép, tágas s egészséges tantermekkel b i 
tó belvárosi nkpiskolát, — a püspöki 
jogakademiának hatalmas két emeletes 
épületét I a le nne elhelyezett tanitókép-
zőintézet gyakorló iskoláját, a belvárosi 
plébániatemplomot mely egykor torok 
mecsek volt I végre Pées város legna
gyobb ékességét, legimpozánsabb épületét 
a történelmi nevezetességgel bitó műre 
meket — a Szí vhazat. Itt kiváló 
gondot fordítunk a szem léi hetégfe meg
nézzük a templom számos reme i , falfest
ményeit különösen a magyar festőművé
szek. Székely Berta lan s Lotz Károly 
remekeit s ezzel végződik a délelőtti t a 
nulmányútnak. 

Del után bebarangoljuk a környé
ket és pedig először a „Tetyé-re vezető 
utat járju„ meg. A romoknál, — melyeket 
számos történész és régiségbuvár keres 
fel, megállapodunk, honnan a legszebb 
kilátás nyílik az egész városra. Egy órai 

ihenő után elindulunk a Ménbányatelep 
elé, hol alapon fogalmat szerezhetünk 

magunknak a kiaknázott tömérdek kő
szénről — a bányászatról s ot. 

kirándulás más napján délelőtt 
megszemléljük Pécs gyáriparát Zsolnai
féle porcellan — majol ika gyárat, ahol 
a tanuló sok érdekes és tanuisagos dol
got lát, amely iyartelepnek az egész dél
előtti időt szenteljük. 

Délután megtekintjük a még hátra
levő nevezetesebb épüloteket: a megye-
házat, a főgymnazium és az állatni főre
áliskola épületeit a székesegyház ónok* 
karában működő fiuk internatusát • ének -
iskoláját Kudolfinoám árvaházat, a kól 
házat, — a katonai laktanyákat, — a ha
talmas vásártért, a temetőt s végre K a i 
dos Kálmán főispánról elnevezett Kardos 
utat, mely a Meesekhegy felé vezet Innen 
még egy bucsnpillantást vetünk I városra 
I tanálmanyi kiráneulásunkat befejütük. 

* 
A gőzparipa tüzet-gözt prüszkölve 

robog előre. E g y fütty! s Kaposvárott 
vagyunk, A várótorembeu kedves szüle 
ink s az otthon maradt iskolatársaink fo
gadnak bennünket s örülnek, hogy a lo
komotív érezizmaihoz hasonló izmaink e 
két napi tanulmányi kirándulás ideje alatt 
egy cseppet sem elkopva, a legörvend" 
tesehb benyomások hatása alatt szeren 
esésen hazatértünk s nem Hamburg, ha 
nem édes szülőföldünk felé irányítót ink 
u tunka t ! 

A legközelebbi földrajzi óra aaltt 
miden tannló h j a le részletesen földrajzi 
füzeteben a hasznos kirándulás élményeit 
mit nagy érdekkel tesz meg; meri feled 
hetetlen lesz előtte s mindig elénk em 
lékezetében marad a sikerült kirándulás 
— a természet szomszája s vezotő tani 
tója, k i a hasznossal mulattatót is nyújt
ván tanulóinak, a lka lmat adott arra, nogj 
az egész tanéven át a komoly munka 
által kissé el lankasztott szerkezetüké; 
felfrissíthették i ismereteiket gyarapn 
hal tak. 

Ma mar e szó: „kirándulás" a ta
nítás s neveles sikereinek egyik uelku 
lozhetetlen feltételül AxiómaKÓnt hirdeti 
ezt minden le lkes tanférfiu ; belátta ezt 
a közoktatási — s a kereskedelmi minis: 
ón i s , ak i a hazai tanintézetek tanulnia 
I I vi kirándulásaiban résztvovő tanulók — 
ós tanítóknak azt a kedvezményt engo-
gedólyozto, hogy azok a m. k. államva
sutak vonalán az illető tanintézet igaz

gatóságának igazolványa alapján, a sze
mély és omnibus vonatoknál a I I kocsi 
osztályban egy I l l - i k osztály egész jegy
gyei és a I l l - i k osztályban egy I l l ik fél 
jegygyei hautaztnak. 

C S A R N O K 

A m i m a j á l i s u n k . * ) 

Jösz a majálisra? Mi is megyünk! 
— Hány órakor indultok ? Mi az ebéden 
is künn leszünk. Képzeld u szomszédék 
nem jönnek ! Nem hallatlant dolog M l 
Milyen ruhád lesz? Nekem patiszt. A Mi-
likének piké. A h ! én kreppet veszek fel 
— szól ajkbigyesztve a másik, — kis hú
gom pedig szerbvásznat. Az I rmus rózsa-
szin-ruhát vett, az Ida sárgát. K i varr ja, 
hol készült? — szaporítja a szót két k is 
lány az ute.zasarkon 

A kisvárosi csendélet meg van za 
varva. A z unalmas egyhangúságot ideges 
mozgalom váltja fel. A fiatalság sürög-
forog, csoportosul. A lányok a sok csip
ke ós fodorhullámókat rendezgetik. V a n 
keletje a varrókisasszonyoknak. „Ara
nyom, drágám, ugy-e elkészül a ruhám 
De szép legyen á m u ! Azok a szegény 
varrónők aztán görnyedve, l ihegve öltö-
getnek |A fiatalabbak Tan t ultis kínjait 
állják k i a sok szép színes nyári kelme 
feldolgozásakor. Ok fáradnak ! Más éh í zi 
a hatást, pedig hánynak dobog fel a szive, 
ha egy-egy uj ruhát elkészít. Istenem, h a 
az enyém vo lna ! H a én is mulathatnék 
ebben a lengeségben! Egy sóhaj 
és az élet napi rendre tér. 

A majális kivételt képez! E z az 
egyetlen nap, mikor örege-apraja várako
zásteljesen nózogeti az uszó lelhőket. J a j , 
csak lenne szép idő! — sóhajt a k is hak-
fiseh, mai foglalkozva vagyok a kör-
négyesre! 

He j , de nagy murit csapunk, — re
ménykedik a j ifjúság elnöke. 

De a felhőx igon tornyosulnak és a 
sötétség ijesztő leple vonja be a lát
határt. : 

Sebaj, — veti oda a szót urambá
tyám , nyugatról jönnek a felbök, majd 
szétoszlatlak. r 

Reggel nyolcz órakor vnlam Olígány 
zene mellett zászlók lobogtatásával sor
rendben vonul k i az ifjúság a tanárok 
kiséretébon a Csöke erdőbe. Váiakozas-
teljes és ünnepélyes kifejezés minden 
arezon. 

A nap is kaezerkoilik az ót ölelő fel
hők mögül. Egyik perezben ezüstfehéren 
esi Hámlik elé a felhők mögül, a másik 
perezben felvetődő sugara csábos fényben 
ragyog. De a felhők nehezen visznek to
vább, mintha nem tudnának megválni a 
helyről, hol fáradtan pihentek, mig végre 
lassan ereszkedve alá nagy csépekben 
hullatják az égi harmatot a gyönyörű er
dőre, hol ezen virág mosolvg. 

Mint egy sötét gondolat, igy borítja 
be lassan a láthatárt az uszó felhők cso
portja. Majd zuhogva omlik a zápor és 
söpri az utfnorát. S t r i ch über dio Roch-
nung — kiált fel patorfamilias. 

Mi lesz m o s t ? ? ! A fiatalság két
ségbe van MV6, nem ktVéabM a mainak. 
A sok vendég megérkezett, kárba vész a 
sok faradság . . . . 

Dehogy is veszett kárba! —, a zá
por osak kedveskedni akart ós elverte a 
kellemetlen port; a nap pedig újra kisü
tött és felszárította a harmatot a rezgő 
fűszálakról. Bugyogott a termeszei teljos 
pompájában. Gyönyörű volt az ordő nagy-
szerűségben, onkenytelén elfeledtette az 
élet nehéz gondjait 

• l K s e n c i i k k o t m i l y e g y i k nöi munkatár
sunktól való k i jo lea irónfi, ajánljuk a t. o lvasó 
köxonHég ügyo lmóbo . 

A kocsik hosszú sora vitte a vendé
geket délután két órától ötig. Most lehe
teti csak látni, hogy menyien vannak és 
mily szép társaság gyűlt egybe. 

Mindenki arczán a megelégedés k i 
fejezése volt látható. 

De a természet szépsége mellett ha 
el is lehetett feledni a gondokat, a gast-
tonomia aranykorát sokan felidéztek ós a 
lombos fák árnyában sürün lepték el a 
teritett asztalokat és fényűzés nélküli l u 
cullusi lakomát rendeztek, melyen a részt
vevők boldogabban étkeztek, mint az ó-
kor krónikaifiig feljegyzett inyenczei. Ott 
voltak az ó kor antik férjeit utánzó pa-
terfamiüaaok la, t i ibaolat uralom kép
viselői. Az antik római, antik görög és 
köztük a modern magyar. 

Pftterfamilias ül az egyik asztalfőn 
jís anekdotái. K nélkül nem K lehet kép
zelni mulatságot. Még a hölgyek is sz i -
068011 időznek a szellem sziporkák között. 

Csak egy érdemei hadfi elégedet
lenkedik a sok üresség felett. „Csak i lyen 
'a mostani fiatalság, nem tud lelkesülni 
poharazás nélkül" ! 

Igy volt az régen is , uram bátyám, 
kötekedik vele a szomszédja. A magyar 
ember mindig a parasztnak hagyta a mun
kát, a zsidónak a kereskedést, a czigány-
nak a zené , maga pedig megmaradt ur
nák . . . . 

Már pedig a zene a legfölsógesebb 
valami a világon, — veté oda a szót 
szomszédjának. A zene mellett elfelejti 
minden gondját, buját az ember és fel
emelkedik a köznapi élet sorából, édes 
uram ! K< sohasem kívánkozik a tivornya 
lélekölő zajába . . . . 

Hz az igazság! — szól az asztalon 
'át a város postamestere — — Csak ke 
serű gomba ne vo lna ! 

Nohát az Isten •derűsen bennünket, 
— koczint sörös kr ig l ive l közelebb hú
zódva a kötekedő szomszéd. 

. . . . Hát aztán mi lyen sört tetszik 
inni f 

„Fele-mást! I " 
Sörös kr ig l ive l koczintani magyar 

embernek? ! — szól az oda lépő urasági 
[apán \ leemeli va lami tulipántus csu
toráját, teker ogyet rajta ós „Isten éltesse 
kendet atyaf i " — szólt amúgy soraogyi-
asan éi izájáhoi emeli a csutorát. 

„Kendet is atyaf i , " — szól a kodó-
lyes szomszéd. 

nKÓ8tolla kedd, a tya f i : " „Adom be
csülettel." 

„YöMöm t^ztölettel." 
„Hogy ízlett atyafi.„ 

I lantos vot, atyaf i . " 
így jár sorról sorra lassankint a csu

tora, mig csak szorongatni lehot a tartal
mát. 

Szervusz kedves Gubacsos barátom, 
etakhogy láthatlak, szól helyéről felugorva 
a modern magyar az m-kezö felé. Hol kés
tél i lyen soká? Talán viruló birodalmad
ban eprósztél ? . . . . Hát a Vakarcsot hol 
hagytad ? ? ? 

Az t nem lehet kimozdítani Kesz t -
li.'ívről, mióta K a l i t Balaton búvárjának, 
azóta ott gyűjtögeti a tó hullámaiból a 
kmesokot. I ' tt helyette paterfami-
liás apuskaja sehlafrokkot és papucsot ott
hon hagyva. 

Ráengedett neki a felesége annyi luxust, 
hogy a mai napon bővebb k r i g l i t ós 
hosszabb manehettat t.-hessen fel, mert 
ma nem az asszonyka tánczoltatja Ötet, 
hanem,ő készül a tánezba. 

felien az a p u s k a ! Éljen, éljen az 
aranyszabadság!!! 

I le apuska a krágli és manchotta 
mögé vonja az auktoritást 

Éljenek a mintafórjok, — kiált pa-
torfanplias. 

Elljenek 1 — hangzik utána. 
k ajneszesek vagytok l Mi l e k 
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b e n n e t e k e t ? ! Ta lán beköttyentettetek f — 
szól a majális elnöke. 

A fiatalság u g y a n c s a k jár ja ; n a g y -
sádék n e m nézik m e g a**tánczolókat, — 
f o rdu l a z asztalnál ülő hölgyek felé. 

Nézzük m e g , menjünk ! S z a b a d k a 
r o m a t ajánlani drága Nagysám ? — mond 
készséggel a „Somogy i Ú j ság " F r a n c i s -
c u s a a mel l e t te csacsogó asszonykának. 

Köszönöm, menjünk. 
T u d j a - e V i o r a nagysám, hogy én 

n a g y o n sze re tem a l i báka t? ! 
K á r ! szól a meg l epe t t a s s z o n y k a a 

s z o k a t l a n társalgás fordulatán. A z étlapon 
n e m láttam libaptífcsenyét. 

N e értsen félre nagysám ! E n imá
dom a költőt, hogy a nőket l ibához h a 
sonlította . . . 

Á h ! á h ! — bámul a sértődni ké
szülő hölgyecske. 

K imagyarázom m a g a m , szól az e x c e n 
t r i k u s F r a n c z i s c u s . 

Jó l esz , különben i t t h a g y o m ! 
V i o r a nagysám, látott-e már egy 

libacsaládot, m i k o r tanácsot t a r t a n a k ? 
A h , az ugy elandalítja az ember t , gyü-'gyü 
gyü-gyű, gyü . . ! H a szép nőt látok v a g y 
h a l l o k k e d v e s e n c s a c s o g n i , e s zembe j u t 
n a k a zok az a r a n y o s p e l y h e s k i s l i b u s 
kák és és h a libuskákat h a l l o k gyügyügni , 
rögtön dobogni k e z d a s z i v e m és r o h a 
nok add i g , m i g egy csacsogó a n g y a l t n e m 

találok, h o g y e l m o n d h a s s a m n e k i . minő 
változás megy át bensőmben. 

Megért e n g e m e t ? Gyügyögjön kérem 
n e k e m , csacsog jon k e d v e s e n tovább, to
vább, mer t a s z i v e m fele már ugy is i tt 
m a r a d t magánál . . . . 

M a g a csúnya ember , — szól kibé
külve a hölgyecske. 

Hát n i n c s i g a z a m ! f —, o lvadoz F r a n -
ciácus. N i n c s szebb állat, mint egv k i s 
gyugyögő l i ba . . . 

D e m i ba ja a n n a k a k i s b a k f i s c h n a k t 
B i z o n y i s t e n , igazán p i t y e r e g ! Talán n e m 
a k a d t tánezosa a négyesre ? 

H i s z e n ez M i l i k e húgom, — szól 
az a s s z o n y k a és oda siet a zokogó l a u d -
porneranseh mellé. „Nos mi bajod k i c s i k e ? 
Miért s i r s z ? N i n c s tánezosod ? 

D e v a n ! 
Hát a k k o r m i a baj ? 
Csúnya neve v a n , — p i t ye reg tovább 

a k i c s i k e . 
Oh] oh ! hát m i a neve ? 
K a - k a s - f y , — z o k o g v a nehezen a 

k i s ártatlan. 
H a h a h a ! K i t ű n ő ! Nagyszerű ! P o m 

pás ! K a k a s f y ur n e m tánczolhat a neve 
miat t . 

N o s , n e m vo l t i g a z a m V i o r a nagy 
sám, m i k o r azt m o n d t a m az imént, hogy 
m i l y e n h e l y e s állat a k i s l i b a ? 

D e hűvös k e z d l e n n i ; az es t i lég 

átjárja a lenge ruhácskákat. A társaság 
osz l an i k e z d , mer t a fogadó n a g v termé-

I be$i l esz este az igaz i folytatása u meg
kezdet t m u r i n a k . 

A fiatal gardedamesok szerepükhöz 
méltó komolysággal r ende lke znek a k i s 
bak f i s chek fölött és szigorú a r c z c za l mond
j a k k i : „E l ég v o l t a táncz ! " Máskorra 

j i s k e l l h a g y n i v a l a m i t ! 

• A kicsikék nem mernek e l l e n t m o n 
d a n i ; a jó izlés t i l t j a . . Sóhajtva m o n -

( danák igent . 

Ped i g a fiatal gardedámot is csábít
ga t j a h a z a felé v a l a m i mágnes. E g y tál 

! f r i s sen szedett csattogó cpor. 

M i l y e n 'varázsa i s v a n a n n a k az 
epernek 1 De s o k a n is szednék az t a p i 
ros [ epre t ! H i s z e n az mos t saisonseerü 
is . . . De s o k n a k s a v a n y u a szőlő, hát 
nem lehet . . . 

. A terem zsúfolva megte l t tánezo-
lókkal. Rekkenő hőség ura lkodo t t a n a g y 
teremben. A l i g b i r t ak a tánezolók sor t 
t a r t an i , do azért mégis, mégis a regge l i 
öt óra ve te t t véget a kedélyes majá
l i s n a k . -

Káaszazlul. 
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Jíirdetmény. 
A nagyé rdemű kö zönség b e c s e s tudomására 

h o z o m , h o g y a 

„Kőbányai Polgári Sörfőzde" 
f ő r a k t á r á t 

S o m o g y m e g y é r e á t v e t t e m . 
R a k t á r o n t a r t o k : 

POLGÁR S O R T , 
S Z . ISTVÁN SÖRT 

( ó l a p i l s e n i ) 

m e l y sörök S o m o g y r n e g y é b e n egyedül c s a k i s 

ná lam kaphatók s a L közönség részére a z t 

Zárda-utezai házamnál 25 l i teres 
hordókban és pa l aezkokban fogom 
kiszolgál tatni . 

Kaposvá r , 1894 . május hóban . 
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Á r l e j t é s i h i r d e t m é n y . 
A nagyatádi járásbeli törvényhatósági közutakon 1894. 

évben felállítandó műtárgyak építése s u g y a n azon u t a k r a 
szükségelt karfák és -keréjevotök felállítása Kaposváron, h i v a 
ta los helyiségemben 1894. évi június hó 14-ón d. e. 9 órakor 
tartandó zárt ajánlati v e r s eny tárgyalás utján fog biztosíttatni. 
E z e n munkálatok költségei összesen 4189 f r t 28 k r b a n v a n 
nak előirányozva. 

Szabályszerűen kiállított, 50 k r o s bélyeggel ellátott s a 
kellő IO°/o bánatpénzt tartalmazó írásbeli ajánlatok c s a k i s az 
árlejtés megkezdése előtt 8'/a óráig f ogadta tnak e l ; — később 
érkezettek f i gye lembe nern ve t e tnek . 

A z ajánlatban azon egyénnek v a g y ezógnek neve , p o l 
gári állása és l a k h e l y e , m e l y e k az ese t l eg kötendő szerző-
dó* be m i n t szerződő fe lek beiktatandók l e s z n e k , határozottan 
n&egjolölendök. A z ajánlatban továbbá kiteendő betűkkel és 
számokkal azon százalék, m e l y e k a költségvetésben fog la l t 
árból való leengedése, ese t l eg ezen való felülfizetése me l l e t t 
hajlandó az ajánlattevő ajánlat tárgyát képező munkára v a g y 
szálliiásra vállalkozni. 

Ki ieeudő végre az ajánlatban, hogy ajánlattevő az épí
tési műveletet és a h e l y i V i s z onyoka t t e l j e sen i sme r i . 

O l y ajánlat, m e l y n e m határozott árt t a r t a l m a z , figye
l embe n e m vétetik. 

A bánatpénz v a g y készpénzben v a g y m a g y a r járadék 
( R e n t e ) kötvényekbon, m a g y a r földteherraen esitési kötvények
ben, szöllődézsrna — válság kötvényekben, m a g y a r vasúti 
kötvényekben, m a g y a r sorsolási kölcsön kötvényekben, az ál
l a m i kamntbiztositással ellátott és a f o r ga l omnak egész k i t e r 
jedésükben átadott m a g y a r v a s u t a k elsőbbségi kötvényeiben 
ese t l eg egyéb ovadékképoa értékpapírokban teendő le . 

A műveleti i r a t ok ezen alispáni hivatalnál a rendes h i 
va ta l o s órákban betekiothetők. 

K e l t Kaposvár, 1894.,évi május hó 31-ón. 

Al ispán szabadságon: 

G a b s o v i t s , 
főjegyző. 
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